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Mudrony Soma.

%Er, avy méré, kir6l Kossuth Lajos azt iizente,
hnu} § tudna bankét csindlni. Meg is ol-
dana ¢ a bankkérdést hamarosan, ha az gatya-
madzag volna. De ‘\Iar)}aro:sfagol aranylabra,
meg eziistlibra dllitani nem oly kénnyii ¢s olesé
mulatsag, mint felkotni magit a hirharangldbra
s akkorat kongani, hogy megvilaszszik az embert
képviselének.

Rath Karolynak a kalaposnak, madi, zsido-
nak s pdpai nuntiusnak az a szereneséje van,
hogy Mudrony Somait is megvilasztottak. Klhuj-
Ilat ‘ennek az ‘mlyeka,ba Mudrony, mint iparos
képviseld, rem¢ljiik, iparkodni fog Rath uramat
nélkillozhetdveé tenni. Csizmadidk, suszterek, sza-
bk, faragék s Bakay Néandor honi kételes mes-
terember valamennyi petiti6jét s honholdogit6
tervét Mudrony k(’pviaelii ur altal fogjik a héz
figyelmébe feltolni, a miigen szép hivatis s ne-
mes foglalkozas egy képzett fiatal emberre néave.
Rithloos Karoly pedig beteg lesz attél az epétdl,
a mit Mudrony ur nyelni fog. mint a kettbél
4116 iparos-part vezére, valahdnyszor egy-cgy
iparos-deputdeziot kellend kapac itdluia.

Hurn 6llamthitkér 6rral is lesz Mudrony
urnak akkora gyinyirisige, mint kedves kolle-
gija Réthtal: régi ismerfsok, régi jo baratok
mindhérman. [paregyesiileti polmkusok Egyiitt
virdgoztattik fel a hazai ipart. Horn volt az el-
nok, Mudrony a titkar, Réth pedig szeret:tt volna
lenni mind a ketts. Allands képvisel§jelvltek
valinak mindnyéjan, s mint hazai iparosokhoz
illik, megbuktak akérhdnyszor. Ezentul Horn
mér csak a kormdnyon. Mudrony a hdzban,
Rath pedig a kozonség eltt késziilnek meg-
bukni.

s pedig a vamkérdéshen. Ez lesz Horn
kormény-képességének, Mudrony kormany-pér-
tisigdnak s Rath népszeriitlenségének sark- és
prébakive. Harom sarok, melyhez hidnyzik az
Achilles.

Kiilon vamteriilet és védvam, eza Mudrony,
politika. Kozosiigyes iparkodds, eza Hornologia.
A kettd kozott 411 Réath Karoly s mint a Buridan

szamara, nem fogja tudni: széna-e vagy szalma? |

Hanem orditani fog tudui.

Borsszey JanNkd.

Ha feldllitjuk a vdmsorompét, Mudronynak
annyi érdeme lesz benne, hogy ki kell 6t nevezni
vamszedtnek. Ha Kossuth mint messids hazajon,
onnét 6t elszblithatja apostolnak. Ha ugyanis
meg nem ijed tle, mikor rapillant és meglatja.
hogy feketesdrga.

Pedig az, akdrhogyan haragszik is Ansz-
tridara. Aunyira az, lmgy védvamos elvei daczira
a karlsbadi vizet vémmentesen kivdnja bebo-
csitani Magyarorszdgba. Mikor Csiky Sanyi
¢s Patay Estdn ndla litogatast tettek, Mudrony
azoknak is karlsbadi vizzel szolgalt, melytsl pe-
dig a Szells agal 18 vmhm:l}t kupntt

Vizivisi ¢és vizzavardsi passidjan  kiviil
mis szenvedélye nincs. Nem is szerclmes. Meg-
szavazza az agglegény adoét inkabb, semhogy a
kezos hiztartisha beleegyezzék. Ha az asszonyi
hiis¢get sorompokkal védeni lehetne, akkor tin
Mudrony is rdszinnd magdt a hdzi iparra.
Tudna-e produkalni valamit, tapasztalatilag be
nem bizonyitotta.

Viégiil megjegyzends, hogy ez a Mudrony
nem az a Mudrony, a ki olyan Mudrony. hogy
tot Mudrony. Mert noha neve t6t, a szine meg
czigany, azért a Soma derék magyar cmber. A
panszliv az a masik.

Es ezzel megirtuk a Mudrony-krénikinak
elsd lapjat. 0 maga folytassa, ha tudja. Borsszem
Janké nem tesztobb vizitet niila, hanem elvi d.I'Jd
hogy a kiket a nemzet komédidsoknak megvi-
lasztott, azok neki szerepeljenck.

B. .J.

ATHLETAKDALA.
— Bzabadon Pet6fi utin, —
A Virdgnak megtiltani nem lehet,
Hogy koesizzon, mikor gyalog nem mehet.
Fiired a ezél, zyalogolni képtelen,
‘izéna kozott koesikdzni kénytelen.

Marki J. tudnrhnz..

1.
Horaczod rég kész. Az a baj csak, hogy kiadod ninca.
Gyoégy szeriil itt reczipém : vedd be s ugy add ki magad |

2.
Mondod :az e gy nem 8zdm ; s mi a nulla, ha egyeae nin-
cgen ?
Lédd, ha az e gy nem szdm: sem mi vagy ugy magad is.
Raspoly.
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BorsszeEM JANKO,

AUGUSTUSB 22. 1875,

Szent Istvan napjan,

Avrporr a nap! Megiilte volna ujra
A nemzet szent Istvdnnak tinnepét ;
Feldobbant a sziv, dhitatra gyulva
Palotdkban, kunyhékban szerteszét.
A szent jobb int! Vdra henment§ munka
Elég volt mér a sok iires beszéd.
Kozel az ezredes mult véghatéra:
Ha megérjiik, bizony isten csudéja!

Pedig multunknak nagy emléki 4llnak ...

Hej, Gseinknek érczbél volt karuk ;
Széttorték jarmat toroknek, tatdrnak,

Mert rabigédhoz nem szokott nyakuk ;
Extiink szemébe néatek széz haldlnak

S mi, meghdldlni, hogy még megvagyunk,
Lessiik : a siilt galamb tud-e repiilni?

— Ok tenni tudtak : mi esak lelkesiilni!

De gyiilnek ssze mdr a hon atydi,

Egy sziv s lélek : hiromszézhetvenen
A hon javénak szolgéi, birdi,

Munkdlkodni kitartén, esendesen.
Jovd sorsunk kezokben el fog vélni,

Am, hogy munkajok meddé ne legyen,
Rakjunk alapot egy uj ezredévhez:

 Hozz4 szokvén az — adé6fizetéshez!
B. J.

A rajak lazadasa.

— A Borsszem Jankod eredeti tuddsitdsa, —

S Banyaluka, augusztusban.
% ME fisl vau téve a keleti kérdés ; kérddjel hozzi a girbe torik

“szibuly, tovibbd a levigott fiilek, a melyek kirdntva sze-
rencsésen potoljik az eleség hidnydt. Puskaporunk nines, de
tudjuk, hogy a tirok puskapora is rég elfogyott. Mindennap
hérom-négy esatink van, s mindeniket kétszer megtelegrafi-
rozzuk szerb és horvit lapoknak. Oh ha ondk litndk e csatd-
kat. Tegnap a torok csziszdrt rohantuk meg. Husz kofa ds
vagy negyven gyermek, sepriivel, kuruglival, meszelovel és
kavicsféldvel folfegyverezve indultak a gyilkos esatira. Amint

a ldthatiron feltiint a torik csdszdr, lelkes »alalag, azaz har-

czikidltds rebbent el az ajkakrél s a fegyverek, kiilonisen a
meszelik, villogtak a nydri nap fénydben. A »torokesdszdrbelic
pinezérek épen mint Gniknél Budapesten, azonkép itt is csupa
sillt németek levén s a keleti kérdéshez esak keveset konyit-
vin, megzavarodva tekintének hol egymdsra hol a kizelgd
hadra és kérdezdk egymdstél, mint hitelesen dértesiilik, kon-
sterndlt dbrdzattal : »Wasziszt denn dasz ?¢ Persze senki sem
felelt nekik emberi nyelven, de az elst golyd, mely a tirik
csdiszdr egyik ablakdt ezer darabokra zuzta, kezdé veldk sej-
tetni a jovenddket. »Ha nem tegnapiuzsova-kenyér volna ez a
darab k&, azt hinném, hogy dgyun golyé< mond az egyik német
s felveszi a szerszdmot, a mely az ablakon dt berepillt. A ti-
rokesdszdrbéliek riivid haditandesra gyiiltek s koziilok a leg-
bdtrabb az ajtoba kidllt parlamentirozni s kérdé a gyilkos
jovevényeket, hogy mit akarnak, kik 6k, mi a czéljok s hogy
nem félnek-e Bismarcktol ?

Erre a keleti kérdés megolddsdnak egy elszdnt vitéze,
szabad idejében buesukra jiroé targonczds koldus, ki azonban,
midén a haza elszélitotta Ot a keleti kérdés megolddsa végett,
tnfeldldozdssal hagyta oda a tiizhelyeket, hol a legjobb falato-
kat szokta kapni, — szomszédnéjdhoz fordult s eképen szdla :
»Kik vagyunk ? Hallod-e csatakos Mojsa, mutasd meg neki
virosunk czimerét, hadd tudja kik vagyunk.«

A csatakos Mojsa pedig nem rest, foldhoz vigja csata
csillagul szolgdlt pemetét, megfordul, kurta rokolydjdt két kézre
kapvin, megmutatja a parlamentairnek Banyaluka czimerét.
Aztdn megint visszafordul s azt mondja : » Aki hitetlen dldotok
van! Nem félhold az, hanem telidedteli hold!« De mdr esak
az ablakoknak beszélt. Az ellensdg a ldtvinyra megfutott. A
bisz sereg erre vérszemet kapott, megrohanta a tirik csdszdr
rezidenezidjit, a mi czukrot kdvdt s egyebet taldlt benne, azt
hadizsakmdnyul lefoglalta, magdit a torik-csdszdrt pedig, a ki
az ajtokon 16hdton hadifoglynl ejtetett, bemeszelte, hogy trik
id6kre ldtatlan legyen, a mig a mész le nem hulladoz rajta.
Ezek az egyik gybzelem rdszletei. A tibbi nem kevesbé volt
fényes, de még hiteles adataim ninesenek hozzd. Csak annyit
tudok, hogy ugyanaz nap egy tork basdt, a ki egy trafika
ajtajan szemteleniil pofdkelt esibukjibol, szintén megrohant
vitéz seregiink egy osztilya, s fel is konezolt, hogy hirmondd
sem maradt belile. Egy harmadik gybzelem vivatott egy hold
tordkbuza ellen. Ez hadicsellel tortént. Ugy megleptiik, hogy
egyetlen egy csove sem siilhetett el s most gyermekeink és
disznaink lakmdroznak rajta.

Valéban, mdr is annyi gyakorlottsigunk van a keleti
kérdés megolddsdban, mintha esak gatyamadzag volna. Ujabh
gyozelmeinkrél tuddsitani fogom ©nt. Most sietnem kell az
Obzornak és a Zasztavinak telegrafirozni.

— vies,
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figh Life.
Székely wvildg Budapesten.

Ce jendi, 19. Aout.

Krriesi dear!

No mérr most csak-
ugyan johetsz fol Buda-
pestrre, merrt nagyszerrii
terrv  van valossuloban.
Vilagrrendito terrv! Un
plan, mon ami . .. rratap-
lan plan-plan . . . rrata
plan plan plan... Un plan
colossifique, un plan mag-
niperbe, un plan planiglo-
bulaire et hémisphérique!

Nem is ighz, hogy az
4 binoklis lateinerr indit-
vanyozta, az & Toldy Ja-
nos ... vagy Pista? no
mindegy . . . hanem én, én,
én gondoltam marr rrégen, hogy karr mégis, hogy 4z 4
szép székely leanyok mind kimennek Rroméniaba és
ottdn tarrtjak maiden-speecheiket. Rrégen gondoltam
marr én ezt, cshkhogy elfelejtettem valakivel kozdlni
ezt Az eszmét, ugy, hogy 4z a4 Toldy megtudta és most
follep vele mint 4 sajat terrvével, hogy & székely lanyo-
kat Budapestrre kell telepiteni. Ez nyilvanos plagium,. ..
a jus plagii gyakorrlata O egy gladiateurr .. . &zaz
hogy plagiateurr no! A homlokara fogom siitni & pla-
gium bélyegének azizzd vasat . .. nyilvanosan . ., négy
szem kozt. .. mikorr egyediil leszek. Ventre de Sicule
de Paris!

Az 4 Toldy marr nagyon kétségbe lehet esve. Lat-
van, hogy nem sikerriill neki & papa javadalinak saecu-
larrizatioja, folkarrolja & budapesti holgyvilag sicularri-
zatiojat. A Siculus-ok orra eldl el akarrja szeretni 4
szép Sicula-kat. A székely székekkel akarrja bebutor-
rozni junxell boudoirrjat. Es mi jogon ? Csikszékre joga
nines, merrt hisz mindig 4zt dalolta, hogy, »Csunya
madar 4z 4 Csike, 4z0k hat 4z 6 szavarra sem fognak
hajtani. A sharomszéki leanyok« meg mérr rrég elsze-
godtek Jokaihoz szindarrabnak és anmak hajtjak a sok
tantiemet, ugy hogy Toldynal legfollebb 4z oncliemek
marradnak meg, amik pedig batkat sem érrnek, Udvarr-
hely-székrre meg plane ne is gondoljon, mert 4z ud-
varrnal 4z 6 székének helye nincsen, mivel
nem arristokrraxelhuber emberr. Und so whyter! Mar-
radné tehat neki mindossze 4 . .. Lucza suéke; no, azt
concedalom neki, habeat sibi!

Also nix Toldy und nix Poldy! Mi magunk fog-
Juk megesinalni 4 telepitést. Mi is Wallachok vagyunk,
hé kell ; nem kell 4zért & magyarr leanysagnak Rroméan-
cziab4 todulni. Nom d’uxn Valaque noch amal !

Marr beszéltem & Flicsivel, 6 magarra vallal har-
rom déarrabot; én is maigamhoz veszek kettét ; 4 Mukerl

hazaban & harrmadik emeletet egesz székely leany-
deparrtementta fogja berendezni; & Pepi meg 4 svab-
hegyi nyarralojaban fog egy kis székely Vénus-gyarr-
méatot létesiteni. Donnerwetter, majd lesz itt 4ztan sze-
kely-vilag, ., .. Cretzulesco legyen 4 nevem, ha nem
nagyszerii jux lesz! Hisz csak nem lesz senki koziiliink
olyan Bibesco, hogy ilyen kéltségekbe bele-Sturdzazza
méagat, anélkiil, hogy & Costaforu-jaiért 4 legszebb Ros-
setti-ket leszakéaszsz 4 székely rrozsafak himhos aga-
irrol. Evvivulu Venusulu Sicululu!

Azérrt hat, krricsi dear, szedd dssze mindjarrt 4
satorrfadat és gyerre fol Budapestrre, merrt neked is
nagy részt szantunk & siculizatioban. Errklerrold maga-
dat, hogy hany kirralyhagontuli grracziat akarsz sziv-
képzo és leleknemesitd karrjaidrra 6lelni, mert prrenu-
merralnod jo lesz hogy el ne kapjak orrod elél 4z egesz
készletet 4 tiobbi siculaphilok és philosiculak,

E rrészbeni nyilatkozasodat rrogton elvarrva, ma-
radok for ever Yours
MoNOCKLES.

Rendij;i_ ]!i_r.e_k.

Vakmerd gyilkossdg kovettetett el a fovaros egyik
legnépesebb utczajan. Ugyanis a véczi uteza és a Kris-
toftér sarkan allomasozo rendor rendkiviili figyelméebdl
egyszerre csak arra ébred fol, hogy Nagy Kristof meg-
gyilkoltatott. A meggyikoltat a vakmer6 gyilkos minden
ruh4jatol megfosztotta. Zsebében, midon kikutattik sem-
misem talaltatott. A kis fiu, a kit Nagy Kuristof ur sa-

jatsagos szeszélybdl mindig a vallan hordott, ijedtchen

kéve valt. A gyilkost erélyesen nyomozzak. Gyilkos esz-
koze alldozata mellett talallatott,s ez eszkoz,midon szigo-
ruabban megvizsgaltatott, az ott allomasozo konstabler
kardjanak ismertetett fel. A konstabler meg nem fog-
hatja. miként jutott a gyilkos az 6 fegyvere birtokaba.
A gyanuval egy a gyilkossag el6tt egy nappal elhunyt
ismert becsiiletes ember van terhelve. Rendori korikhen
ugyanis nagyon gyanusnak talaljak hirtelen elhunytat
s csak a tett leplezésére iranyzott fogasnak tartjak.
Nem lehetetlen, hogy Ernyit is az gyilkolta meg.

®
& *

A tolvajok merészsége valoban imméar minden kep-
zeletet meghalad. Tegnapel6tt ugyanis, mint biztos for-
rasbol halljuk, egy ily csirkefogd ellopta az uj varoshaz
arnyékat. Egy nappal eldbb egy ismert grof, ki a hat-
vani utezan keresztiil ment haza, Jakasara érkezvén azon
veite magat észre, hogy utkdzben elloptak grofi czimeét :
ugyanaz nap tortént, hogy egy gazdag tokepénzesnek
kiloptak zsebébdl tarczajat, melyet otthon felejtett volt.
Ma hajnalban pedig Thaisz Eleknek lopta ki egy vallal-
kozo Mercur a félszemét., Ugy halljuk intézkedés téte-
tett, hogy ezentul minden rendér mellé egy-egy kiséro
fog adatni, nehogy valamijok ellopatvan, az allam ez
uton érzékeny karokat szenvedjen. Ha Thaisz Eleket egé-
szen ellopnék : sem csoda, sem kar nem volna, a menyi-
ben nines 4llami uniformisa.
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A szomszéd udvaran.

Ny v
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Hova allitsak Széchenyi szobrit.

Igy a varosnak nem tetszik.

Borsszem JANKG. P
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A fiiggetlenek Debreczenben.

— Bajat tudositonktol, —

-

gG\’UTT valanak szazan — A vendéglos hazban —

S bar torve és fogyottan — Ekkép tanicskozanak
ottan. — Elnok Galoczi gazda — A szobul nem sokat
fogyasata, — A gyiilést felettébb fontosnak talalja, —
Azért elnoknek Estant ajalja. — Estan a széket elfog-
lalja -— 8 beszédinek im ez az alja: — >Tudjatok én
nem sokat beszélek — Se szoval se vizzel nem élek, - -
Tisztelem az asszonynénémet — Mégis hunczut a né-
met.« — A gyiiles ramondja hogy ¢ljen, — Engem ugy
segéljen. — Most szot kér a fiiggetlen szerkeszto —

Es egy szentivan-éneket meg ereszt 6: — Negyvenyol-
czas és fiiggetlen, — Bar eddig sem valanak egymas
ellen, — Mégis semmire sem mentek — Azért most

filleljen kendtek. — A dolgot még egyszer megprobal-
juk — Ugyis tudom el nem talaljuk. — Osak kar
egyikbe se essék, — Szoljanak hozza tessék. — B szor-
nyit szép beszédre — Biblias Kis Janos folébredt —
Es abrakadabra — Réagyujt egy még hosszabbra. —
Erre megijed Soos Gabor Nénasrol — Mert 6 is tud
egyr6l masrol : — Esében jobb a csizma a bocskornal —
A gége hasznalhatobb az orrnal — A kisebbség tobb
| mint a tébbség — Jobb a kis nyereség mint a nagy
koltség, — A tiiz jobb télen mint nyaron — A pénz-
nek jo hasznat veszed a vasaron, — Ha az orszagban
ezrivel volna a Sos Gabor — Hej be nagy volna ez a
sotalan tabor, — Erre szadt keér a hires vandor -—
. Kerekib6l Csanyagyi Sandor: — »Vakapatok — ugyan
mit jar a szatok! — A mit prézsmitalt Savanyu Gaé-
borka — Akarom mondani Sods Uborka — Annak
bizony se fiile se farka — Béarmily ékesen elhabarta, —
Engem egyesiilni késznek talaltok — De csak ugy ha
én hozzam alltok.« Es suttogék, inkabb issiink egy
halbert — Midén kozbe vaga Kiss Albert, — A lel-
kész a bagaméri — Ki a szélbal bilcseséget Ka-
lannal méri — Verhovai kovetkezik erre — S széll
(sanyagyival szornyii perre. — Majd a beszéd sorin
egyet fordit — Biz isten esd lesz annyira ordit — 8
~ mond: »En szolok csak méltan itten, — Mert én boro-
met a vasarra vittem, — Az én kiizdelmemben van
rendszer — En buktam a hazaért egymasutan kilencz-
szer.« — A beszélhetném altalanos lesz erre — Tizen
1s szolanak egyszerre — A sok bélcseségnek se vége se
hossza — A sok elvtars titulakkal egymast pofozza —
Estan ba’ penig rajok mordul — S nagy bolcsen az
ivoba fordul. — Ott aztan szépen egyesiiltek — A for-
. rosagban egyiitt siiltek — Egyiitt iiltek — A kit hittak
| s a kit nem hittak — Mindny4jan »fiiggetleniil« ittak,

S aztan mar nem sok ido kellett, — Midén igy
dolgoztak egymas mellett, — Hogy egyméasnak elmond-
tik szembe, — Ennyi Istok nem volt még egyiitt Deb-
reczenbe.

A legujabb budai szerencsétlenség.

— Egy koresméros panasza. —

\%OHA ily csapdst, mely engem
Mostanaban ért,
Istenem | Te nagyba sujtasz
B biintetsz vétkemért !

Latva ezt a nagy csapést, a
Vérem egyre hiilt ;
Képzeljétek tegnap este
Kutam osszediilt.

= — — - = - —

Faludi Ferencz mezdnyeirsl. *)
— Bzabadon Ponori Thewrewk Arpad utdn, —

g mezONY (idyll) azon koltony (kdltemény), mely
a kecskonyok (keeskepasztorok) élényenck
(életének) megfigyelése altal tamadt.

Formaja a hex 6 ny (hexameter), melyet mar az
0 klasszény (classicitas) is ismert és hasznalt. A
Faludi hexdnyei tobbnyire hatlabuak és egyszeri,
de erénybs (erényes) emberek, mondhatnam : er6-
ny6s egyszer6nyok él6nyének mozzanataibol
s az ezek ltal keltett érz 6 ny 6k (érzelmek) pengény-
nyé (verssé) alakitdsa altal szdrmazik.

Azilyen pengény ko1t ny- becseigen tetemes
éspengdnyiségénél fogva a mezdny nevet méltan
megérdemli, Néha a szindony (drama) formajat olti
fel, parbesz dny alakjaban jelényiilvén, minek
elényeiannyira mindényiisek (altalanosan ért-
heték), hogy tovabbi kiem el ny re nem is szorulnak.

Sajnos, hogy mai napsig a mezony mivelése
mér nem igen divik, mert ¢ k61t 6 ny-nem a nemzet
kozmiveldnyérenézve igen idonyds (iidvos) le-
hetne. Kar tehat az is, hogy Faludi Ferencz mar meg-

halt, minek kovetkeztében az irony (toll) kihullt |

kezébil és mezonyféle pengonyok koltény o-
zése § altala ezentul merényben lehetetlony.
Remdnylem azonban, hogy idonyvel megint fog
tamadni kozottink mezony-k6ltényozo, a ki e
pengony-nemet ujra folelevonyiti.

Kéanikuldris viez.

Pinczér (egy adag porkoltet hoz a vendégnek, a ki iigyved
mesterember.)

Dgyvéd. Mi a man6t hoz mar megint 7 Ez nem kell 1

Pinczér (kotrddva) No, ez is az elss eset, hogy iigyvéd visz-
szautasitjip a porkolteé get!

*) A szerz{ altal ujonnan megteremtényszott kifejezések
megmagyarazasival,
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AUGUSTUB éz. 1875.
llka albumaba.
1

8zép hajad Tlka, csodds, azt mondjak : megflzetetien !
fis igaz is, mert a fodrdszndl még — fizetetlen |

11,
Gyongy a fogad! — B8z6] mind a ki ceak lat — hogyha
mosolygasz,
8 mem hizeleg, mert gydngyiiket is vehetél fogad drdn !
Janus,

Orvosi és természettudomanyi
vindorgyiilélvezetek Frdélyben.

Aug. 25. Megérkezés Maros-Viasarhelyt. Ismer-
kedesi estély és megismerkedés a kornyekbeli rablokkal.

Aug. 26, Utazas Elopatakra olah taligakon. Kii-
lonfele medvekalandok, medveczukorral és kiilonisen a
nélkiil.

Este megérkezés Elopatakon. Diszebéd, adatik
Janku Gavrilu moldovai haramia fénék altal, couvertje
100 frt, mely készpénzben fizetendo.

Aug. 27. Osztalyiilések, A programm targyai ko-
26t kiemelenddk: Janku Gavrilu moldovai rablokapitany
eloadasa a zsebmetszés chirurgiajarol; dr. Rozsay Jo-
zsef k, tanacsos ur eldadéasa a pénz-aszkorrol és tarcza-
vészrol, melynek erdélyi utazok szoktak &ldozatul esni;
dr. Knépfler Vilmos k. tancsos ur eléadasa a klepto-
maniarol azaz tolvajlasi rogeszmérsl, melyet az erdélyi
rablokon észlelt; dr. Grosz Lajos a kizegészségiigy és
kizfeleségiigy 4llasarol a Kiralyhagoén innen és tul; dr.
Argenti Dome inditvanya a homoeorablasnak mint a
rablas ellenszerének behozatalat illetdleg.

Ejjel faklyasmenet széna-kazalok és nadfodelek fol-
gyujtasaval ; rendezi Dakulu Romén helybeli olah gyuj-
togato.

Aug. 28. Kirandulas Borszékre. Konezert a Populu
Cyrillu borszéki olah czigany bandéja, t. i. rablébandaja
altal, Szolo-darabok, a vendégek erszényein exequalva.
Feérfikarok és detto oklok a legelsé zene (bona) szer-
z6k altal.

Este tizijatek Joannescu Stuwerulu &ltal; a két
nagy front czime: A kolozsvari egyetem tiizvésze és az
erdélyi muzeum kirablasa bukaresti miivészek altal.

Aug. 29. Kirandulas Tordara. Olombanyak folfe-
dezése az odavalo fiitykosokben és ennek kivetkeztében
sok tudoményos fejtorés, a kornyékbeli Dumnyulu Mu-
czu-féle johirii rablobanda kozremiikodésével.

Aug. 30, Visszaterés Maros-Vasarhelyre. Halottak
temetése és sebesiiltek apolasa. Erdekes physikai kisér-
letek pénzkolesonok folvételére, Este diszeloadas a szin-
héazban, a koérnyékbeli haramia-tarsulat altal. Adatik:
»az utolsd ing<, szomorujaték egy lehuzasban, a kalé-
briaibol forditotta Zsandar Jankeé.

Sept. 1. Hazautazas Pestre, ... de csak ugy, ha
lehet,

Vegyes hirelk.

(A régi sohdz) még kit évig ott fog hiiselni a
vampalota mogott, ha elébb meg nem unja. A kozmun-
katanfcs hatarozta igy, mivelhogy a sbhazat neni
ohajtana megfosztani a kinilkozo alkalomtol, hogy a
kozel jovoben valakit agyoniithessen s igy legyen aki
megemlegesse. Mondj4k kiilonben, hogy az allampénz-
tarbol is hianyzik a pénz, mely lerombolasara sziikséges
volna ; no de a legolesobb is lesz s méy iddveszteséggel
sem fog jarni, ha bevarjuk, mig onnonmagatol osszediil.
E boles hatarozat érdemét nem csokkentheti azon ko-
rillmény sem, hogy a sohéznak tulajdonképen esak egyik
felét kellene elhordani, t. i. a hazat, mig masik felét, a
a sot mindjart ott hagyhatnik, nehogy fii ndjjin a
sohfiz helyébe.

* *

(A lipotvirosi bazilika) foltozasara kikiildott ve-
gyes bizottsag a helyszinén minden csiitortokon szokott
osszeiilni. A templomot még nem épitette fel ugyan ed-
dig, de mint mondjak, batran folépithette volna azon
id6é aran, a melyet Hegediis Lajos Candid isten kegyel-
mébol akademikus ministeri tanficsos bibeszédiiségével
rendesen agyoncsépel. 3

+ *

(Az ir6i kir) sziretet rendez. A mustot Szana
Taméas titkar és rendezo fogja préselni és kimérni fris-
siben a sajto alol. Végre tehat Szana Taméstol is kike-
riil valami a sajto alol, amire nem lehet rafogni, hogy
vizenydos.

* *

(Mohdes1 béezi) tudni kivanta, hogy az uj mér-

tékrendszer szerint mennyit nyom. Epen 300 kilogram-

mot nyomott. Mire azt felelte: Nehezen hiszem!

*
*

*

(Liszt Cosima), a Wagner felesége rendre ossze-
vész Beyrenthban a jovo operajanak kiszemelt eldado-
ival. Ha sokaig igy folytatja, a Wagner foztét egészen
elkoz 1 mésitja.

% ¥ *

(Mdromaros) megye bizottsiga legutébb egy ok-
leves marhadoktort valasztott meg aljegyzonek. Pedig
a bizottsag korében eddigelé valamely feltiinobb jarvany
jelei nem mutatkoztak. A

* *

(26 pialyazo népszinmiivet), adott 4t a nemzeti
szinhdz igazgatosiga az wjnép szinhiz igazgatojanak,
hogy 6 dontse el azok sorsat. 1s a nemzeti szinhznal
mégis tagadjak, hogy a népszinhaznak ellenségeket
akarnak szerezni.

1875.

873.

Nagy szdarazsdg. Arvizek,
Jarvany. Lézadas.
Krach, Drigasig.

Azutdn mondja valaki, hogy nem »pératlans két esztendd ez |
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Artatlan beszélgetések.

1 Fejes. Azt olvastam itt az ujsagban, hogy Ugron
Akosnak, az olahfalusi képviselonek letalalta vagni az
orra hegyeét.

Kurta. Ugyanesak nagy szerencsétlenség ra nézve.

Fejes. Mar mért ?

Kurta. Mivelhogy ilyenforméan jovore még az orra
hegyéig sem fog latni.

Kevés és sok Szokratesz.
) ; ? S
H ha tekintem biélesességedet SBzokratesz, akkor
@Létom a hil kovetok szdma mi ritka, kevés,
Am ha veszem, miszerint Xantipp vala a feleséged :
11yen Bzokrateszek szdma ezer meg ezer.

Videéki trom'b:i._'ta.

Oda L_i-ppert 10\'&#1102.

Esztergom, aug. valamelyikén ebben az esztendiben,
£ ZOLLUNK hozzdd hazdnk lovag fla Lippert ?
4980k a te érdemed, gizkocsira rakva

Eltirné a Schlippert.

Rivid elszamlanyi, lenne Szentivanyi-
Enek ez az ének :

Mennyi béesi virtust szereztél magadnak,
Es mi sok magyar pénzt hécsiek zsebének !

Te aki még mindig idegent partoltal:
Kellett a vartemplom csarnokdhoz oszlop,
Komdromba oltir ;

Aki nem teheted, hogy bécsi kiinstlerek
Szekerét ne tolndd,

Hogyha szentképekkel kell bepemecselni,
Romokbdl kidsott szent-Istvan-kapolnat.

Kinek jo voltabél primas palotiban

Jelenleg is egypar lerchenfeldi frater

Dolgozik javaban.

Igaz, van facziros magyar tapecziros,

Kinek enni nincsen ;

De minek hizlalndd e sok istenadtit

(Hogy ne mondjuk barbdrt) igaz magyar kincsen.

AUGUSTUS 22, 1875,
Maga a magyarok josdagos istene
— A ki el nem hinné, hogy valéban igy van,
Vétkeznék elleme ! —
Csak nem mas okon ad gyapjnt, buzdt, marhat
A magyar primdsnak
Ha nem azon liszta, viligos szdndékbol :
Hogy legyen mit ennicseh-németnek és masnak.

Tele vagyunk lovag, halival irdntad,
Hogy a legutobbi itteni munkat is
Németeknek szantad ?

Kivanjuk : mihelyt itt az ntolsé stieblit
Ki iiriti ajkad

A szamos kitiiné szolgilat fejéhen

Yiszont — német drdig lovagoljan rajtad.

Az esztergomi iparosok.

——— e =

CSODABOGARAK,

A . Szabadsag® czimii politikai, tdrsadalmi, kereskedelmi
¢é8 kizgazddszati lapnak, a kdzjogi ellenzék kdzliinyé
n ek (megjelenik Nagyvdradon, szerkeszti Dus Lasz10) f. é. 24.ik
szadmahol :

»Vasdrnap, 1875, ang. 8. .Szikit katona® Irta : Szig-
ligeti.

Egy halmaz siilevlenség. Igazin nehéz megmondani mi le-
gyen e szinmfi ? Népszinmii ? Drama ? Nem a szerz0 egy rosz dlma,
Egy falusi kovics-legényt elfognak katonanak, az megszikik a
katonasdgté]l hdromszor is. A hadi térvény szerint készii'nek ot
f6be lovetni. Ekkor siil ki. hogy 6 épen azon ezredesnek fia (6h
sors) a ki Gtet fobe akarja livetni, az anyja meg egy delnd, kinek
6 tirvénytelen fia még hajadon korabol.

Erre aztdn kegyelmet ad a legénynek ezredes ur, s6t kild-
tdsba helyezi, hogy tisztet nevel bel6le, mindenét neki hagyja.

Mar most mi ebbol a tanulsdg ¢

Nagyon épilletes ! 8zép drtatlan lednykai a tatdknak, meg
a mamaknak. Ne féljetek semmit, ha megesal is valami csinos
gavallér, aztin ha valami maradandobb emléket hagy is. pl. egy
eleven bibocskat. Oh se baj ! hiszen ngy is férjhez lehet menni, a
férj, ha megtudta cem fordul fel a vilig, majd megverekszik, vagy
kibékiil a szeretiddel s punctum ! A kis térvénytelen magzatot
vissza hozni a »nevel6bol,« aztan felnevelni a hogy dukal.

Ime ez a tanusig! Hat nem scsndabogire szinmii ez %«

*
* *

A nNagyviarad® cz. lap. ang 17. szamahél :

Hajmeresztd& véres tettet kivetett el egy vamospér-
csi ember ugyancsak — VAmospéresen, a kit taldn nem is em-
bernek, hanem valami attikai szérnynek lehetne elnevezni. Neve
Nagy Ferencz, mint csalddatya szivta be azon dtkos foldi léget,
mely nem tudta belé folytani a tett elkdvetése el6tt pokolra el-
kirhozott fekete lelkét,

A SZERKESZTO POSTAIA.

Takdcs, Budapest. Az adoma derék, de csak hizalmas
korlien jarja, Castis non omnia . . . A tbbi hol késik ¥ — A sze-
rencsét keresd. Rosz helyen kopogtat. Mielttt versét elkivette,
tisztesség okdért legalibb megtanulhatott volna el8szir magya-
rul s azutdn-helyesen irni. 8 On okleveles? Nézzen csak utdna,
mert 816, hogy oklevele olyan fin termett, mely kér6dzik. —
Fiitykos. A tdrgy jo, de nem uj; a kdntds, a melybe bujtatta
mér uj volna, csakhogy Iyukas. Nem idyll ez: csak >mezény«!
— B. T. L. Lantolasa annyira meghat6, hogy kivénségénak nem
dllhatunk ellen s okvetleniil kiadjuk versét médr t.i. csudabogér-
nak. — Genie. A javabol kiveszszilk a résziinket, — 8, A, Pe-
rént, Kar a papirosért. Viszont nem latdsra |

Felelos szerkeszts : CSTOSERT BORS Ferencziek-tere 7, 7,
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az egvetlen érez, may,

mint az eziist. mindiz fehér marad,

s az Ang lorszdgban majd minden elfkeiff baztartashan .aislhlm, mert
oly }6 mint az ezllst és az i a majdnem hnszadrésze a valdii ezllst-
nek. A valédi angol Britanaia-eziist kBvetkez$ dron kaphatd

BRESSLER M.
ango! érczdruk raktdardban
Bécsben, Stadt, Schottengasse Nr. 9,

Edvéskandl, 1 ob 10, 15 24, Gyertyatartdk, finomak, nagy,
25, 30, 40, 4% kr. — 1, tuczat pir 3. 3.50, 4, 4.30, 5, @ frt.
belGle 60, B0 kr, L. 1.20, L3u, Gyﬁméiuwounaz,",mcut
2, 2.50, 3 frt. 3 frt 50 kr.

Evdkanal, 1 db 30, 35 4%, 45, | Gye mekkanal, !/, tncsat 150,

50, 60 kr. — 1/y tuczat belile z, 7. 2 5 ke

250, 8, 3.50, 4, 4.50 5 (rt.
Kés és villa, | pir osak 30 w20, 1.50 frt

kr. (ezilat nyél). — 1, vezat | Levesmerdkandl, 1 db 1.20,

belfle sak 4 frt. 1.50, 180, 2, 250, 8 frt.
Theaszfird, 30, 40, 50, 6, *0 | Kereszt Erisztussal, valédi-

kr., 1 frt, nyéll<l vary a nélkil. lag aranynzutt 1 db 12, 15, 13
Evdeszkiz-palld, '/, tuczat &3 20 fre.

esak z frt 0 kr. Télozdk, 1 db 8 90 ke, 10 1
Tojastartd, !/, tuczat 2 fri. frt 20 kr., 12" 1 frt 50 kr., 14"
Asxtalkendé-kapoos, !/, tu- 2 {rt, 16 2 frt 50 kr., 18 3 frt,

czat 2 frt 50 kr, 20" 3 fit 50 kr. (kerek, tojisdad
1borshintd, 0, 80 kr, 1, 120 frt, ragy négyszd.l),
1 ozukorhints, 80, 20 kr, 1(rt. | Thea-service, 2 személyrs 15
lxéstgyartyutarté 0, 80, kr. frt, 4 személy e 18 frt, A sme

1, 150 it mélyra 21 frt, 3 személyre 36 fri.

Minden képzelhetd czikkek bdmulatos olesé dron.

Vidéki megrendelések e ezim alatt k

Tejmerdokandl, ! db 60, 80 kr.,
1

ratoek :

divat-izlet.

W|Ih Beck

Stadt, Freiung, Ecke der

Slrauchgasse Nr. 1,
ajinlja al gioby gvdrtminyok biz-
tosi dsa mell 1t a kivetkezd sldb
Jogyzett ezikkeket ezen egység .

drért

21 ..

t4 si rf- vags darabonkint.
Ruhakelmék.

gyapotszdvetek, Ba: »aga Grenadin,
Eeriis, Lanos, rffe 27 kr.
Mosérubdk

ga, Jacona , hatiszt, sima ds nyo-
mott Moll- ‘és batiast. Olair, 18rok
eretor, + & 27 kr.
Viuon és !ulyé druk.
ViszonszOvet Y/, »sélea 40 rdi,
darabja 10 frt 80 kr., brviszon
4, wzéles, 30 rSf, darabja 8 irt
10 kr., b8rvizon ¥, uélu,
a7

Mohair vagy L tra-, virie skét

Tl . T e
Finom bfr és Tokélatecon

Rajsokkal elldtott drjegy-
cékksl szipesen ssolgdiunk, '

yilorlatiaznn berandezett
k?! ?ﬁgronfﬁk Minden aagységa atitaskak,
rt 3.20—35, .
fa utl Indak [toilettek és

szekrénykek.

Nagy
bbrondok.

holgyek és urak részére
frt 4.30-40 frig.

0 ruhdknak val6 nagy utl kesarak.

Kalapdobozok. Uti tekercsek.
m Mindennemf kitQind m

UTAZO

tek, tentatar- kézi-tagkak.
tok, tikrdk. lés lovaglo eszkozok™ TT ivoponar

Es%r?y’fi-kés igen dis vilaszté kit ajinljfx €8 kulacs.

! 01-foKok. r N O ] I\ Uti szivartar.
Fima ek, | KERTENT és BISERT | —geverer
“Szappan-es  |Budapest, Dorottya-u. 2. frt 8—40,

kenogs-sze- szinhizstérl nziglet. H_“ﬂ'm:

Irnczek. = tiny skipeny.

Ujnemii igem czélszeril plnid- és roha-tekercseck.
Angol diszndbdr Trneboli-
WYERGEEK rasbgil
15 fritil Ferdve, meghindsok
Angol kantirek, ken- | 5216 figyelem-
ayelvosah, zubldk mel gyorsan
Sib,, melyckrol kisanatra eazkA.5ltotnek,
erivesen szslzalunk réss-
letes drjegyzékkel,

Minden nagysdqu
nti taskdk
1.80—40 frtig.
Vallba fiiggessz
hetd tAskdlk,

e i
Perkal. ru; a-piquet, fehér 43 sdra

¥ Nem Koltowe végeladas! =y
Ir\& lizlet feloszlatisa mia:t asgy végeladdsa tdriéuik a legjobb éa
an o ésroeus CNINAGZUSE-Aruknak. Az irakmys:
(rték 2 harmadira alibb szdllitv&k. Mulatesn: w szoledljon a ki-
vetkoz§ kivonat a nagy drjegyzékbfl, mely kivinatra ingycn meg-

B

oy R kiildetik. Leszallitott &rak :
M- Bl'eﬁ.s.el' 9 Lh:fon,d;muslgrldl atlucudl ‘f . €l5bb most elfbb most
. 1. nanking 4 =zél-s, vdrls, fehér f kdvés kandl 3.50, 1.40.|1 eznkorszelencze 12—, T.—.
e“glih‘"he -“9[1111“’" iren - ;\ ]e‘lerlage, & sdrgs, kinava z 4 aréles, ké- R B"ski;-lﬂﬂé g:ﬁ, ;.;ll. 1 irl'lﬁv:ljﬁzgln-.nt:te !'r.a. 1.80.
szitctlen, rézsa &< lila, damaszte ' asztall kés 50, 2.70.| 1 theas.fir —.80, —.50.
Wien, Stadt, Schottengasse Nr. 9. & rwilehe dazo  tarilkBadk, da. Samulivilla 851, 270./1 pir gyeriyatartd 9. = s
2 i maszt asstalk: ndfk, vészo . z-eb. l levesme anil By 23!! 1 czukorfozd 250, 1.—.
Vidéki rendelések postafordultdval utdnvét mellett eszktiztitetnek. e i e D I téind kandl 1% H Eppien Lot Injf 10 elBb (8 At

Hs valaki dhajtand, darabszimra 15 megkilldstnek, hogy »
czikkel kitind voltirdl elfbb meggyfzddbessenek. 323
& 100 frtnyi vdsdrlisndl 10 szdzalék drengedmény. ~fug

chent, kék, barna és fostett, hdlb. KEflénssen Il.gy.lamba veendd :
Moll- &s esipke liggdoydk , 4,
szdles ; fatd-szfuyez k, tor .:ksl-
mék és oroszvasznak ﬂﬁgyu rmekek
Ol:Bzetére, matrdcz- és butorgradl,
Rouge- &3 tirka ezieaflgginyik,
Lo EARER IR S R - g 4
Selyem-éstArsonyszalagok.

F-ille vagy N blesse, selyem
winden sima le.divat sabb szi-

MAAAAAA:\/\}\AA)\)_—:;.; |
> | W nekben, szinté, szines h.i.lrésuz.el,
| g ot l1jjnyl zél 8 .

Rugany- -gyartmanyok. | 575, ¥

6 darab kés

6 5 villa

i 5 evikanal

f . kdvéskandl
Ugyanaz Britannia-eziistbdl mind a 24 dara™

eleginsg tokban 6 frt 50 kr,

Pompds talezdk, 'ivé., thea-ka mndk, lhm-anvme, asztali dllv.
nyok, kargye: lvnlartﬁk nzukorhlulﬁk tojés art'k, tojhsgarniturak,
fogpiszkdldtartok, eczet- s olajiartok, cauorl‘ogék asztalkends-
esatok sth

A t. oz kbzlnség felkére ik, miszerin: minden nemfibdl egy
darabot prébdul rendeljen, hdgy & czikkek szépségérSl és minSségs-
rf mezgybSzididk és e p dbamegrendelssek bizonyira mindenkit
nagyohb bevdsirldsra fognak inditani.

Mind e 24 darav Gssz:esen elegdis
tokban 24 frt he'yett csak 9 ft 50 kr

» M :-att'ak

; Yizmentes esbdltinyil. “fa ata, 4 4 Eflmegrendelések vagy utinvét vagy az Baszez cl8leges bekdl-
gmindkét oldalin hor thata L.Ib}; hmn be’»-s-&—l_ ¥ e hjaggzekek kivi-’- désa mellett aronnal é: lelkilsmerctesen teljesittetnek. — Leveluk
: :#ll;kal es :-t-_ fnrls}éel 38 hosszo frt. 7 50, 427 3> natra mlnd‘l’n postabér 4s meg endelé-ek e czim alatt ké:etnek :
. 8.—, 467 frt 0, 70* fre. 9.50, B4* frt. 1051, 3>
< Wit fekats Kool sbortinsy i bea i ¥, nelkdl, ingyen. E. PREIS, Wien, Rothenthurmstrasse 16.
z M“;‘l“" fre. I; o 507 fre. 18.5 , 54% frr. 1o.— f et vl 705
exans fehér s vibizos kilseji 3 “
4 JB11Bnyik 65 kispenyel 15 rtdl 30 freiz. 3
<‘ D ’l;l‘:llt;zﬂ; gl-i’ll"“hhfn 21‘;—:530 fe. 3 AHIE — |'
3 L < TOK tet 63085 » M 1E . -
. Lova:lasi libszdrfads fre. 3.50, com- 3. l"ﬂ“l Ia'“"l\a % & o d{?
g \mlnl vali rugany Lemagils paria frt 8.60—4 11t ; 2 ; ~ '&)’ "&‘ A r& @S P
¢ . e!:nm|\ :- fia legjobbaknak bizou yultlonmt.nl » | a legmegbizhatobbakat és A hivatds és életméd magunrisa nélkill. B
5 g b kel T | lgaRtiamatat, e (6 et e B
P¢ Viamontes rugany agyheté. 5 | templom kereszteket és laka- ﬂﬂ b E S ES EE ﬂ
s tek gyer !:1:!51:3 b;tf;.—ufk 335%. 3 | tos-drukat készit _jut:‘myosan % hasonszenvi gydgymod szerint fényes sikerrel gvégyit &
b R A 3 sok v Ota | % Dr. Ernszt L.
S ‘n’_a-fej“ﬁm a:tkork’dlyr:;% ka:) kr 5 Tagleicht Kéroly, | % Pesten, két san-urczaaﬁlz.P szam, I1. emelet, bemene %
Hérteainka,, nagyobb alld- 3 cs. k. udy. lakatos. 7 iépesén.
S \ Vet és anyameéh-focakendan 5 F % | Leopoldstadt, Czerningasse Rendelési idé d. e. 10-161 12-ig, d. u.
f | magysighban, I t. 270, 2.75, 3,—, 8.75, 4.50, % Nr. 6. Wien @ 1-5 oraig.
",;:?vk yus =l np::‘lq?ﬂli::‘t:gt‘;ﬁlfge:; % § K betegségek gyakran a véghol, hogy azonnali ered-
3 kendok fri. 3 4. é mény €ressék el, » legktnnyelmiibb modon nagy adag
< p"nﬁﬁf_ﬂ'ﬂ 5?-8 “;fg'ézﬁ:?ﬁ’:ﬁl"s;‘n:" &fr: X e ¢ jod és kénestvel kezeltetnek. Az igy gyogyultak
< DATRAE £re1LT0 8 Ll AT o ,Jl[l‘i!trthk e 2 P I L E PS [ E % azonbun a leghorzasztobb utdbajoktél tamadtatnak %
3 hél ‘;?::d;eug:;{::;: e eciplonsek z | meg aunyira, hogy a kdnnyelmin gyogykezelés miatt
i né ok 8 A e % Rl R B iyl S8 - R o
4 3 besiett gszn.si\zaai‘ igen kedvelt gs“f.“,‘g;,;(.ﬂ;"’,‘;_ 3 (nehézkort) gybdgyit ;evulﬂ!— ‘ % he_-am vel:sé_gnlu,gszetwedm?k.li?- veszélyek ellen m:mek %
£ mad o ?bn:;‘l’::::k mint csdrgdk, babik, bu?::;:o'l: 3 leg Dr. Killisch, ki- deket nyujt a hasonszenvi gyogymod, melrt ll.rmt,ﬂ;
rai a 8 m a 3> " . . e a
& 68 sok egyéd tirgyak, n.:,.mz":’:ﬁ.""‘wm Hvtletes s %+ 'lonleges orvos, Drezddban | g8 a legrégibb bajokat mezgybgyitjs, de kei‘i‘"r;‘élﬂtl_
: Stjogyzetgakkel. % | Wilbelmsplatz 4. (eltbb jotékony, hogy utbbajoktél :éllm ku:g; = ted
: ; tartha
g Bnlhpastan X Berlinben), ﬁ rend oly egyszerii, hogy mindenkit8l meg
< KERTESZ es EISERT Doro : utoza 2. Eredmény szazaknal! [ €5 15 PWF Levélileg is eazkbzdltetik rendelés, 10
4 Irisbeli megbizfsok atdnvét mollott gyorsan cukuatut“k I C
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Avadészat

kedveloit

fgrelmeztetjik j¢ minisegl és jutinyos
¥ vadasz-fegyvercink “PE

dus védlasztékara,

FeycsOvii perconssién fegyverek irt, 6.50, 6.85, T, 12,
liéteshvhn - =3 frt. 18, 18, 2°, 22, 84, 88
. Lefaucheux-fegyv. Rubancsdvel frt. 20.50, 31—82.
] bh da kestvel 35, 40, 45, 5075 frtig.
Lanecaster fegyver ek Rubancsdvel frt 40, 43, 45
finomabb damaszkesivel 50, 60, 70--78 fllis.

Papir toltényhiivelyek (Patronok
Lefnuchenx 68 Lamcaster-fegyverek minden caliberjei
he: ware 15 foriottél kezdve, minGeégik szerint 84 forintig.

PF~ A vadaszat minden egyéb kellékei.

Tilto-Késrilletek, fojtasok, vadasziaskdk, Le.
fanchenx és Lancaste cartoncheok éxdvek, lﬂpar-
1ilkiék és tdarnk, vadaszhiirtik és jelndok, ecsmto-
rak, botszékek, kuiyavezeidl, nyakravalék ¢€s
ointﬂi"oli » frs;'vorlo‘l"nk és madkok. ‘.dﬂ.f“l)n‘alm
wipn .a i etll

Lo pe Kitiino revolverek. =g,
'8 marokrevolverek 6.50—9 frtig. Lefamchenx-félék  simik,
7.8 12 m/m irt § 10, 12. Egyezerien vésettek frt 12, 14, 16
fiuomabb kidllitdsuak fre, 18, 24, 30. Hirépen gynlé (Lan-
easter) hatlfveti simak fre 15, 18, 22, finomablak frt 18, 24,
30 friig. Ssabslyszerii hadi revolverek 25-27 frtig.

Mindezen targyakrél részletes rajeokkal elldtott drjegyzék-

kel szivesen szolgilnak :
KERTESZ ss BISERT it
PBEE- Irisbeli megb zdsok jétdllas mellew gyorsan estkdzdltetnek.
<0><0><0><0> <0 8> <0)><0)><0)><8><0)><e

899008309339 T

Legkdzelebb jelent meg és minden kdnyvkeres-
désben kaphatd a maga nemében egyetlen kinyv :

LOnsegély*

czimmel, o nemzOrészek minden bLetegségei szamaira |@
& hil és megbizhat( tandcsado. €

* Dr. ERNSZT L.

hasonszenvi orvostol.

Ezen kbnyv okuldst és segitséget nyujt mind-
¥ azoknak. kik ifjabb korukban titkos biint vagy mér-
|téktelen kiceapongést iiztek, és ennek kovetkeztében

7 ayingeséghen

vagy szétdill idegzelben szenvednek, vagy annak ki-
zel heallasétil-fenyegettetnek.
D Azok is, kik idOsilt bujakorban, birbajokban,
K ! bujakéros kiiszvényben, hiigycsszilkillésben szenvednek,
p vagy kiknek teste tilsdgos higanyadagok dltal gydngit-
tetett, teljes kigyogyuldst taldlandnak. -
1 Nevel6k, lelkészek é8 dltaldban emberbardtok, | %
& kik a flatalsag javat szivilkon hordjdk, jol teszik, ha |§
| ezen kinyv tartalmdval megismerkednek ; okuldst fog-
nak bel6le meriteni, miként fojthatt el mér esirdjaban
ama szirnyii titkos biin, mely a testnek legszebb tulaj-
donsigait szétrombolja és szomor kovetkezményeivel
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R az egéez életet és ennek minden 5romét elmérgesiti. B
Ezen kbnyv, mely nagyobb viligossig kedveért :
®| boncztani dbrikkal van elldtva, tolem 1 frt. bekiildése |@
®| mellett, posta utjan is megszerezhetd. 15 3
b 9
¢ Dr. Ermszt L. ¢
k: - '1
b hasonszenvi 0ryos, o
b Pesten, kétsas-utoza 24. sx. IL emelet. o &

Nyomtatja és kiadja az Athenaeum irodalmi s

|
|

Megjelent és

a7 Athenaeum

konyvkiadd-hivataldban
Budapest, baritok-tere Athe-
naeum-épiilet, s dltala minden

hiteles kinyvarusndl kaphato.

CIGARETTE.

Regény két kotetben.

Irta OULD A.Fordit, L. Gy.
Ara a két kiitetujk 4frt.

A mai angol farsadalom
legujabb kedvenez irdjdnak :
Ouidanak, egyik legkivi-
16bb miivét van szerencsénk a
magyar olvasokdgonségnek be-
mutathatni, »Cigarette« (angol
czimén Under Two Flags) leg-
nagyobb mérvben egyesiti a
fényes tehetségii elbeszéld min-
den fényoldaldt, a minthogy
nem ment annak :irnyoldalai-
tol sem. Az inventio lelemé-
nyessége, a bonyodalom érdeke,
a meglepl megoldds, a jellem-
festés kidomborodé dramai-
siga, a sczeneria valtoz tos
szingazdasiga a miivelt izlésd
olvasora 1 em téveszthetik ha-
tasukat, m lyet még az irod
arnyoldalai : képzelGerejének
bizonyos bizarr csapongdsa s
e y-egy lélektani merészség in-
kabb fokozni, mint ellensulyoz-
ni hivatottak. Kiviléan emel-
e kdnyv érdekét amaz ellen ir.
mely az események szinterének
viltozasa folytdn tamad. Els6
része ugyanis a mai angol f5-
rangh tarsasag légkdréhen mo-
zog, mig a masodik — nagyobb
rész az algiri  katonaélet
mozgalma's tarka képeit tdrja
az olvagd el . Gondunk wvolt
red, hogy az angol eredetir,
mely kiilondsen els6 részében
a szerzO irdlydnak sajitos ere-
detiséyénél fogva, a forditonak
jelentékeny nehézségeket ki-
nal — hit é8 élvezhets fordi-
tashan vegye a magyar kdzion-
sér.

Thackeray.
fsmond Henrik

Vig elheszélések.

Forditotta Balazs Sandor.
Kiadta a Kisfaludy-tar-
8asag.

Keét kotet 2 frt 50 kr.

% Brauswetter Janos,

alulirottak

w nagy kozdnsig drdekében ke lves kijte-
lességiinknek tartjuk az dltalonk wdr tbb
jzben Is kitiing  és solidnak megismert.

ehronometer ¢és midris
l nrnak 98 év 6ta fenndlld drailzletét Sze-
eeiden sziilfvérosiban,készséggel is rész-
rehajlatlanul a legmelegebben ajinlaniy

1£0. id. Bornenisaa Ist. {oldb.Batkdn. Frater Agoston postamester M.-

Baldatyl Feremez flerdész B. Telegd.
Ujfalu, 140 Foltényi Pal foldbirtokos P.-
Blaskovieh Frigyes tanir N Bakon ¥
Bianya Fridrich David vas, ozt mern
Banfy Gyula {ligyvéd Makon. Dombovar. i

Gajdoso Jozsef Nagy-Mihaly.
tivarkovits Mihaly Kikényes.

180. Ballay Lajos Velencze.

fsztrai Balku Ign. {Sesperes

Szemlakon GOliner Antal Kolozsvar, .
Benedikty Gvnla (0ldb, Tapid-| 145, Gabriel Jinos m k. ‘estdr és
Seele, sedz, Bées,

Gybry Kdlmin honvédt, Jolsva.
He'may Miksa m. északkeloti
vasut-dllomas (onike Bély.
Homola N. m. k. postamester

Rimaszées,
Hoffern Miksa Jolsva.

Bird Karoly ref. lelkész Bérvely.
Csuzi Kdroly rvef. lelkész Aseald.
5. Cserba Kdroly takarékp. kbny-
veld ‘T'asndd
Cigio Janos jogasz Jaszberény.
Doresak Tmre m. k. adéhiv, =
Sajo-Set.- Péter, 150, Herkély Janos ispin Kords-La-
Danyék Béla pénztirnok Bors, dany.
Gt tdrténik, hogy csupdin esak
Sz“llltdla“sz“r a kisvaruﬁi.smﬂgét:;\ii vl i
képzett milvész &8 honfi ; mert tibbnyire a béesi OrakereskedSk min-
dent igérs és dmitd hirdetéseinek hitelt adva, oly siliny _szerkezetil,
hasznavehetlen orik visiroliatnak, melyck — mit a folilivottak
nagyrésze is bizonyithat — igen is jitékszernek, de umkpnk
semmiesetre se neveshetd ; ezen, a szdndékos csalissal hatiros
elidris ellen kitelesség erélyesen felsgolalni mindenkit Ovatoss: L inteni

Ki tii“{" ]“jsl’l g“ drikat visdrolul vagy javitt tni a kiiziinsig

tapaszialisa szevint, egyetlen biztos

“"BRAUSWETTER JANOS

cronometer- és midrasndl, az elsh valddi kolex nélkiil ﬂillu[thf.ﬂ re-
montoir inga-orak szabadalmazott foltaldléja, ki az 1871-ik évi londoni
vildgkidllitason kivilo kitfintetésben raszesiilt ; az I.'\?-:-tlikl évi kees-
kemoti iparmikiallitdson és az 1873-dik évi béesi vilig-hiallitdson
pedig, valamenyl kidllitva volt drik riilitt gydzelmet aratotty
mint annak idején ezt a lapok is tilemliték ¢ — tovabba kul(3idon,
killindsen pedig a franczia-Svijez orasgyiraiban 12 é\'lellbﬂl W
oramilvészet minden titkait magiévd tette és a hozzivald gepckkv]
el van litva, valamint Miimehenben is az elméloti ¢és gvakorlati
vigsedt eddig még senki dltal mez nem kiizelitett sikerrel végezte.

rjegvzéli:

15itélethdl mellfztetik
i érdemet szerzett €8

. %
10—12|Arany ngyanaz duplatok 62, 65,70,80.
_ valddi remontoir hor. drik

férfi drak
Ezilst heng. dra 4 rubinnal
,» aranysz, ngril 13—14

“yez040sAgu Jjopinbaw Juiugp) Jielw exnzs Ajoy

"7 dupla tokkal 15—17 kelstalylivegeel 65,70,80,90
= - . kristilviiveg. 14—17| , ugyanaz dupl. 100, 110, 120, 160
. horgonyéra 15 rubinnal 16—18 Holgy-ordk.

Fzilst hengerdra 4 rubinnal 13—16
Arany ordk 3-mas szdmu 18 Kar,

.. henora 4¢s § rubinn, 25,27,30,33

ngyanaz dupl. (541, 38,4045 48

hatd krist. fiveg 80, 52, 35| , horgonydra 15. rub. 42,45,48,50

« Ugvanaz duplatokkal 35,37,40| . ugyanaz duplat. 50,52,58,60
Arany horgonyéra 8. szim. (18 kar.)|Serkentdk, drdval egyiltt T (rt

¢ 15 rubin. 36,38, gyertysgyujtivallifrt, 8 na-

» horg. duplatokkal  55,58,65,70 posak 12 forint,
. . kristilyliveg. 42, 45, 55, 65 Ezenkivill minden egyéb ‘?l?ﬂ}lh&_‘é
S drak kaphatdk, ugy munkdsérdk is.
INGA.DR&K legnagvobb valasstékban sajit talilminyn uj készil:

1ékkel, melyeket a tokon kivill, legren ax 1—2 vagy
3 nehezékkel, mind egyszerre (Glhuzni, ugyszintén az ingdt meginditani
& a mutatdkat igazitani lehet. Korilményes leiras és arjegyeik kiva-
natra ingyen bekiildetik.

oo A zsebordkat figgd és fekvd, egvszdval minden helyzetben
¢s razkéddsban ardnyosan és pontosan szabalyozva adom altal a kd-
zonségek.

1 évi irdsbeli jotdllasrd] sz016 iratot kap minden ora vevlje, B
évit pedig minden javitds megrendelfje haszndlati utasitissal
egylitt

% Arany ¢s exllst orik, linczok s magy. kir. ellendri hivatal altal
megvizsgdlvik s minden nemben dfis és o legdiszesebb vilasztékban
kaphaték. e Exrilst draldnczok 5—8 frtig, hosszuk §—15 frtig, 3-mas
szamuarany-linczok rvid (18—70 frtig, hosszu 35—100 frtig. Talmi-
arany, bronz- és aczél-linezok is kaphatok. @@ Tirgyak, melyek nem
tetszenének, kivanatra készsépgel kicseréltetnek. Ordk, arany ¢é8 ezilst
alegmagasa b drig cserébe ellogadtatnak.

Vidéki megrendelések a pénzisszeg elSleges bekiildése
vagy utinvét mellett pontesan teljesittetnek.

& duplatok 18, 20—22
» ang.horg.dr 15r.kr.iv.18,20,22,21
., ngvanaz dopl. 29, 24, 26—28
valédi horg. rem.fillénél folhnz-

"

nyomdai részvénytarsulat.





